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Lex civium  dux
( Z á k o n  v ů d c e m  o b č a n u )

Heslo na městském znaku 

umístěném na dobrušské radnici.



DOKUMENTY
m ě s t a  D o b r u š k y

Vzhledem k letošnímu slavnému výročí města -  650 letům od první 
písemné zprávy' o Dobrušce (tzv. Mutinova privilegia z r. 1320), bu­
deme každý měsíc uveřejňovat významná privilegia českých králů nebo 
držitelů opočenského panství udělená našim předkům.

Chceme touto cestou seznámit naše čtenáře s významnými doku­
menty, které byly (a dosud jsou) skutečnými klenoty města.

PRIVILEGIUM CÍSAŘE MATYÁŠE Z 21. LEDNA 1616

My, Matyáš z Boži milosti volený římský císař, po všecky časy roz- 
m nozi tel říše a uherský, český, dalmatský, charvatský král, arcikníže 
rakouské, markrabě moravské, lucemburské a slezké kníže a lužický 
markrabě

Oznamujeme tímto listem všem, že Jsme poníženě prošeni od Uroze­
ného Jana Rudolfa frčky z Lípy, na' Opočně, Smiřicích a Světlé nad 
Sázavou, rady a komorníka našeho, věrného milého, abychom obyva­
telům města Dobrušky, lidem poddaným jeho, z Milosti Naší císař­
ské a královské, též pro snadší jich vyživení a obce té zvelebení

předně trh téhodný každého dne outerního na všelijaké obilí, totiž 
pšenici, žito, ječmeny, hrachy a ovsy i jiné všecky věci, již by kde 
potřebovali.

Item dva koňské trhy, jeden v outerý po svatem Matěji apoštolu 
Páně a druhý v outerý po neděli Provodní.

Víceji čtyry hlavní trhy na hovězí i jiný všelijaký dobytek, totiž 
první v outerý- po Svaté Trojici, druhý v outerý Po svátém Jakubu, 
třetí v outerý' po svatem Havle, čtvrtý po svatem Pavlu na víru křes­
ťanskou obracení znovu nadati a vysaditi ráčili.

K jehožto ponížené prosbě nakloněni jsouce a prohlídajíce k věrným 
a pilným jeho Jana Rudolfa Trčky, jak slavné paměti císaři Rudolfovi, 
panu bratru našemu nejmilejšímu, tak i Nám k milostivému zalíbení



Našemu až posavad činěným službám, s dobrým rozmyslem Naším 
jistým vědomím, s radou věrných Našich milých a mocí králov­
skou v Cechách dotčené trhy téhodní, obilní, koňský a na hovězí i jiný 
všelijaký dobytek tak na již jmenované dny témuž městu Dobrušce 
milostivě nadati a znovu vysazovati ráčíme.

Chtíce tomu konečně, aby obyvatelé nadepsaného města Dobrušky, 
nynější i budoucí, tak jakž jiná města v království tomto Českém 
svých trhův buď z práva neb obyčeje užívají, tolikéž užívati mohli 
a moci měli.

Protož přikazuj cm všem obyvatelům a poddaným Našim ze všech sta- 
vův království Našeho Českého, nynějším i budoucím, věrným milým, 
abyste častopsanč obyvatele téhož města Dobrušky, nynější i budoucí, 
při těch všech trzích a na ty dny jakž se nadpisuje a při tomto milosti­
vém dání a znovu jich vysazení Našem jměli, drželi a neporušitedlně 
nyní i na časy budoucí zachovali, žádných jim v tom překážek nečiníce, 
ani komu jinému činiti nedopouštějíce a to pod uvarováním hněvu 
a nemilosti Naší císařské a královské i budoucích Našich králův 
Českých.

Však proto chceme, aby toto těch trhův vnově nadání a vysazení, 
jednomu každému bez újmy a škody na jeho spravedlivosti bylo.

Tomu na svědomí pečeť Naši císařskou k listu tomuto přivěsiti Smc 
rozkázati ráčili.

Dán na hradě našem pražském ve čtvrtek den památky svaté Anež­
ky Léta 1616 a království Našich římského čtvrtého, uherského osmé­
ho a českého pátého.

M a t y á š  v .  r .

Bohuslav z Michalovic v. r. 

Pavel Michna v. r.

(Originál, pergamen 48x29 cm, záložka 7 cm, česky, Zachovalý, dobře 
čitelný, na poškozené černožluté hedvábné šňůře velká císařská pečeť 
v červeném vosku 0  10,5 cm, značně poškozená. -  Okresní archiv Rych­
nov nad Kněžnou, fond Archiv města Dobrušky, sign. 17). — Mš -
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Bud příteli! co jsi býval 
Když jsi ke cti Vlasti zpíval. 
Pro ni v strasti bdil;
Tvá památka nepomine 
Aniž kdy Tvá čest zahyne: 
nebi jsi hodný byl,
Svou vlast věrné ctil.

V ¿amberku j j stý Tvůj ctitel
dne 16. května 1830 L. Dor. Koráb

(Zápis MUDr. Fr. L. Korába v Hekově památníku)

Trpké stáří Františka Vladislava Heká
Alois Jirásek učinil známou Dobrušku svým historickým románem 

F. L. Vek a dobrušský rodák akad. sochař Josef Adámek tuto proslu­
lost doplnil zdařilou sochou, umístěnou na náměstí, nesoucím dnes 
Hekovo románové jméno.

Jirásek nás provází mládím i dospělým věkem svého románového 
hrdiny, které se v jeho pojetí, jak ani jinak nemůže být v literárním 
zpracování, v řadě podrobností liší od skutečnosti. Zachytil ještě po­
čátky Hekových trampot -  drobruŠský požár r. 1806, důsledky finanč­
ního patentu r. 1811. Pro nedostatek místa nelze se rozepisovat 
o všech nesnázích a protivenstvích, s nimiž mu bylo bojovat. (O jeho 
sporech s děkanem Obstem a  magistrátním radou Jetmarem a o soud­
ním sporu pro satirický- spis Veliký pátek viz článek v dubnovém čísle 
Kulturního kalendáře z r. 1969).

Méně známy jsou Hekovy osudy po jeho odchodu z Dobrušky, po 
r 1823. Pobýval střídavě v řadě různých míst -  v Jánských Lázních, 
Rychnově nad Kněžnou, Vamberku, Kyšperku, Litomyšli atd. Dále 
se stýkal s vlasteneckou společností, především pak s manželi Rettigo- 
vými. -  Jan Alois Sudiprav Rettig (1774-1842) byl Hekův krajan. Na­
rodil se v Kvasinách u Solnice a působil jako právník v Rychnově 
a později v Litomyšli. -  Srdečné přátelství navázal rovněž s lékařem 
ar. Františkem Korábem a jeho paní (dr. Koráb přijal vlastenecké 
jméno Lekoslav).
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R. 1840 byl pozván prostřednictvím kazatele jednoty ochranovské 
Kleinscbmidta a hraběnky z Redenu do Nízké v Lužici, aby zde přelo­
žil z češtiny do němčiny Akta Jednoty bratrské (Acta Unitatis Fratrum). 
Hek se zpočátku vymlouval na své stáří a nevalné zdraví. Ale přesto 
nastoupil v prosinci r. 1840 cestu do Nízké. Hek o tom píše v dopise 
nakladateli Jaroslavu Pospíšilovi, (uveřejněno pod názvem Dopis z Luži­
ce v literární příloze k čís. 32 Květů z r. 1841): „ . . . Zabývaje pak se 
v Nízké tímto vzácným literatury české pokladem, rád bych i krajanů 
svých pozornost naň obrátil . . . Bylo-li by komu do chuti přijeti sem 
do Nízký (blíže Hořelic =  Görlitz), nechať na mne v bratrském hos­
tinci bydlícího se doptá, a tudíž může v obydlí mém velmi pohodlně 
bohatý' poklad ten shlédnouti; Čechovi upřímnému nebude ta cesta 
k lítosti. Zel, že poklad ten do Cech se nedostal, ježtoť vědomo, že 
z Lcšna polskěho bylo Praze přední podání učiněno. . . . Množství 
slov jádra čiistého, dobře srozumitelných, toliko pro dlouhé jich ne­
užívání ze zvyku vyhoštěných, sem nalezl, jichž u výborném slovníku 
našem pro nemožnost známosti není obsaženo. Něco toho sem také se­
bral, abych prázen (sic!) do českého oule se nevracel. . . .

V září r. 1841 se vrací opět do Cech, kde nějaký čas žije v Letohradě 
u své dcery Ludmily, provdané za justiciára Štolovského. Jak  se mu 
u zetě a u dcery vedlo, líčí v dopise ze dne 14. 12. 1843, zaslaném 
přátelům v Nízké:

„Milovaní přátelé!

Ve vděčné vzpomínce na všechna ta dobrodiní, která jsem přijal 
za svého pobytu v Nízké jak od Vás, tak i vůbec ode všech milých 
bratří, nemohu nesděliti Vám něco o tom, jak se mi vede. 2iji velmi 
omezen, bez svobodné vůle, odvislý, stísněný, bez vážnosti, trpě v mno­
hém nouzi a nedostatek, postrádaje mnohého potřebného: nemaje pro­
středků k opatřeni, poněvadž nesmím psáti, čímž bych si mohl vydělati 
malý příjem. Nemohu to změniti a musím se se vším spokojiti, poně­
vadž jím „chléb z milosti“ , jak často slyším, který mi ovšem příliš 
hořce chutná. Ale navyklý na utrpení všeho druhu, kořím se pod moc­
nou ruku Boží, která mnou vládne v naději, že i mně Bůh neopustí, 
nýbrž svým časem pošle pomoc a mezitím dodá síly, abych to moli 
snesti. Obývám společný dětský pokoj, kde mě obklopuje neustálý křik, 
hluk, hádky a škádlení. Býti v posměchu a dráždění je mým údělem, 
pokárati v tom je mi bráněno starostí rodičů, že by mohli býti mnou 
nakaženy kacířstvím. Strava horší než pod průměr a přímé zamezení 
abych si něco psaním vydělal, činí mě tak chudá, že mnohý žebrák, 
jenž mě osloví, je se svými v sousedství vyžebranými několika haléři 
bohatší než já. Avšak Bůh vidí všechno, jenž jest moje naděje a ví dob-
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ře, co potřebuji. Mohl bych více psáti o takových hořkostech, ale proč 
mám ještě více rozdírati rány srdce a Vás vřele milované přátele tím 
zarmucovati. . . . “

Nakonec ještě vyslovuje přání, že by příštího jara ještě jednou přijel 
do Nízké: „ . . . Doba, kterou jsem prožíval ve společnosti tak mno­
hých dobrých, počítám mezi nejkrásnější dny svého života a nemohu 
za ně děkovati přelaskavému Otci na nebesích zvláště ve svých nyněj­
ších poměrech.“ (Dopis byl otištěn v časopise Jedn ota bratrská, 1924, 
č. 10/11, v příspěvku H istorická osobnost F . L . V eka, str. 128).

Hek odjel znovu do Nízké v druhé polovině roku 1844, pobývá zde 
také roku 1845 a 1846. O tom, že Hek zůstal přes všechny životní 
strasti až do své smrti vlastencem, svědčí nejen dosud citované 
úryvky z jeho dopisů, ale především jeho poslední tištěný projev 
-  dopis J. Pospíšilovi (2. N izké v pruském  Slezsku, Květy, 1844, str. 603 
a 608)x, z něhož zde uvádím: „ . . . Z toho seznáte, žeť i zde, ačkoli 
v cizině, nepřestávám Čechem býti; ale seč k oslavě jazyka českého 
býti mohu, rád ve všem se propůjčuji. -  Pozdravte jménem mým kaž­
dého věrného vlastence; ať rostou a zmáhají se ve svazku pokoje 
a upřímnosti ducha . . .

J o s e f  K u b á t

| L I S T Y  Z K R O N I K Y
A l o i s  B e e r

Výdet na Skadlcu
Dne 5. srpna 1889, kde v Dobrušce pilně pracovali budovu pro 

zábavy v sadě městském, an jej Spolek okrašlovací řídi a většinou 
na své útraty tento libosad udržuje. Budova měla od 20. srpna slou- 
žiti pro výstavu průmyslu dobrušského a z vůkolí, tehdy pracovalo se 
usilovně. Já  si vyšel krcsliti školu na Skalce v Podbřezí, kterou jsem 
libě pracoval upomínaje si svatební okamžiky z r. 1869, když jsem 
jak ženich dne 20. 5. učitele řídícího (p. Jehlička z Pardubic dostav 
se sem z Javorníce, kam zase po dvou letech přišel) šel k hodům, t. j. 
k veselce zváti, poněvadž hrál varhany při sňatku a slavné mše po 11. 
hodině do 12 1/2 atd. Ještě nebyv hotov, když se náhle temnilo a bylo 
slušeti hukot od západu (od Dobrušky), tak zanechal slastného dumání 
pospíchaje dokresliti, co se již pod širým deštníkem skončilo, načež 
jsem klusal od školy stromovím do „dvora“, an zámek zakrývá, kde 
strmí na skalce, t. j. malá skála a tím zove se již od pradávna zámek
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Skalka čelící do vsi. Sotva dospěl jsem vrat, cedilo se průvodem větru, 
blesku a hromu, tak jsem přímo běžel přes dvůr a sedl si na laje, kde 
se dostavil p. Vilém Tomáš, nájemník Skalky s vůkolím, který byl 
na mé svatbě mládencem se sl. Anežkou Bémovou, ředitele přádelny 
v Ces. Skalici. Anežka byla příbuznou mé nevěsty Julie Špalkové z Kos­
telce n. Orl. a několik roků ztrávila u věhlasné tety, ana Hurdálkova,. 
řeznice bohatá, druhdy před rokem 1855, maje muže Čeňka Hurdálka, 
drželi veleznámý zájezdní hostinec na silnici v  Podbřezí. . . .

. . . Takto usazeni v hovoru v lijáku, a občas prudký vítr, a v této 
bouři přitulila se sama paní k nám, ale dlouho nemeškala, poněvadž 
liják (der Gussregen) hrozil něčemu nebezpečím. Tak neohroženě za- 
chuchlala se v huni a  mžikem přeskákala proudy vody a odpomohla 
tonoucímu předmětu. Páni sami nemohli do svého bytu as 200 kroků 
vzdáleného, poněvadž liják by v deseti krocích na kůži zamáčel, 
a veškeren lid dvorní byl v  poli zaměstnán a měli své byty zavřené, 
kteří v lijáku přicházeli byli ovšem promočeni a  jiní doprovázeli fůry 
s obilím, aby vichrem poraženy nebyly. Hromobití ustoupilo lijáku, 
který náramných škod způsobil. Tímto osudem museli se páni Tomášovi 
podřídit, kteří byli lehce ustrojeni netušíce rychlý převrat. Jakmile 
živel se umírnil, tak jsem pokročil v zámek navštíviti zámeckého kněze 
pana Pavel Rozinek roz. v  Osečnici, který mne oddával maje slavnostní 
řeč a obřady v kapli zámecké při návalu zvědavých, poněvadž bylo moc 
hostů vznešených a  pak v tomto století nebylo oddavek v zámku, nýbrž 
v Bílém Újezdě. Byla moje návštěva ovšem nepřiměřená, neboť nebyl 
k ni přistrojen a deštěm byv pomáčen a větrem dosti nachlazen. Přednesl 
jsem žádost, že mne učinili poručníkem August Kašpar z Chábor, aniž 
bych rod tento znal, a také v Dobrušce není povědom. Velebný pán mě 
vlídně přijal a přednesl mi sklenici piva, které mne osvěžilo, potom 
jsem se poroučel a s Bohem odešel.

Prošel jsem dvůr vida, že silnicí odtud do Chábor nelze jiti, tehdy 
jsem se obrátil, že pod zámek a skrze ves projdu na hlavní silnici, 
ač velký záchod, ale zato jistá cesta, aneb že budu v hospodě noc- 
lehovati. Když uzřel jsem pod zámkem rozlitý Zlatý potok, tehdy tušil 
jsem, že brzo voda odpadne, že zatím navštívím Štěpánovy, kteří 
sousedili s domem někdejší paní Hurdálkové, ana byla všem občanům 
v Podbřezí a vůkol kmotrou. Jelikož vody přibývalo, tehdy uznal 
marné čekání. Rozloučiv se pokoušel jsem se o přechod, an byl ne­
snadný, poněvadž bylo probřednouti zátoku před kovárnou několik 
kroků pod kolena vody až k mostu, pak bylo zřejmě, že za mostem 
též rozloha vystouplé vody na bělidlo, kudy bych pod kůtka as 600 
kroků přebroditi musil, tak jsem volil opět opačnou cestu na cestu 
vozní ze dvora na Chůbory. a když udělav asi 400 kroků od sochy,
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potkal mne člověk a  z vracoval mne: „Vraťte se, nepřejdete!“ Jelikož 
jsem si připomněl, že stojím as na onom místě, kde r. 1869 v čase 
ohlášky mne nevěsta vyprovázela a s políbením jsme ise rozešlý 
a to as na 10 dnů, poněvadž příští den hodlala vvdati se na cestu 
zváti příbuzné . . .

. . . Rozčilením nedbav slov výstrahy a přišel jsem, kudy voda prou­
dila přes silnici as 2 m šíře a jen pod kůtka, a já to po kameních pře- 
skákal, což jsem liboval, že jsem neposlechl výstrahy onoho starce, ale 
když as 400 kroků přišlapav proti „Španělskému kříži“ , an nedávno 
nově postaven, jenž byl bleskem zničen (místo připomíná na událost 
španělů, kteří v období r. 1628 a později též tudy k Dobrušce neb 
z ní putovali, aby pokořili selské povstání, a pak proti Švédům Hra­
diště obléhajícím, nyní Nové Město, kde Dobruška stále křižujícími 
pochody byla vyhubena, jich vůdce byl pověstný Don Martin Huerta, 
bývalý krejčí), až jsem se octl opět přes cestu proudící tok as 4 m 
šíře a tu seznav, že v středu toku jest až pod kolena a k vyhnutí nikde
-  tu jsem díky vzdával onomu muži, že byl pravdu mluvil. Co činiti? 
Obuj jsem iněl těsnou a špatnou, že jak bych byl se přebrodil, tak by 
pak v několika tlapách se mi rozpadly, a boty zouti, to by bylo ještě 
nej lepší, tehdy zul a svázav a' hodil přes ramena, obálku s kreslením 
připevniv pod kabát, deštník pod paži a kalhoty nad kolena vyhrnul, 
nato vstoupil do toku, kde se voda tak silně rozlévala, že jsem s tíži 
přebředl. V středu proudu měla mne poraziti, tu hnala zároveň s ko­
lony. Jak  mi blaze bylo, když jsem prošel toto jindy krásné místo a nyní 
všude vody a bláta, pole bylo pod vodou. Brzy se moje blaho zakalilo
-  já se nemohl obouti, poněvadž nohy mokré a roztlapané, obuj zase 
těsná, že v suše mohl škorně navléknouti, tehdy s tou nádějí jsem kráčel 
dále, že si boty v lese nějak na osušené mechem nohy budu moci nntáh- 
nouti, ale i v lese mi selhalo, poněvadž všude mokro a vody, tak již 
další zkoušky nečině jachal dále, ale když jsem přicházel k „Doškovině“ , 
kde bývají hosté a vše velkými okny pozorují, jak projdu bos s boty 
na ramenách, a co s deštníkem? Pomoci mi nebylo. Více nepršelo, ni 
mžilo, a já rozepnul deštník, s čím více byla moje postava nápadnější, 
a sebrav síly, abych hbitěji prošel. To vykonav s napnutím a zdařilo 
se ovšem, že se nemálo smáli mé postavě, třebas mne neznali. Pak jsem 
si v lesích dobrušských oddechl a poté nastoupil pěšinou do „Budína“ 
v Dobrušce. Slunce prosvicovalo v předvečer a já čím více se blížil 
k Dobrušce, tím více mne horko rozpalovalo studem, kterak se dosta­
nu domů -  v Opočenské ulici, kde lidé před domy postávají a jiní 
chodějí na procházku neb se dívají na přibytou práci v libosadů. Ani 
to mudrování neprospělo. Já  musil vkročiti do ulice Opočenské, kudy 
pravá strana nejvíce se tlape, když z města vycházejí, tehdy já bos tla-
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pal na levé straně a maje deštník napravo roztažený a tvářil se v rychlé 
chůzi. Kde kdo mne uzřel, smál se a prováděli šprýmy, poněvadž po­
hled na mne nebyl málo směšný, a také pokřikovali: „Nezmoknéte, 
strýčku, prší! Pantáto, rozdělejte si deštník! Ten člověk blázní, je bos 
a deštník roztažený, když neprší a slunce svítí.“  Právě v tom mžiku 
uchýlil se vpravo a vstoupil do mé síně, kde se domácí ještě chechtali, 
a já zarděn rozpačitě musil deštník stáhnouti, abych prošel, a tu mne 
poznali domácí: „Bože, toť snad je náš domácí pán! A opravdu je1“ 
Tak mne i moje děti se smíchem vítaly.

lakových rozpačitých výjevů jsem zažil velmi moc.

(Výňatek ze sešitu Chábory, Studánka a Boží Tělo na Skalce.

Uloženo v Městském muzeu v Dobrušce).

S P O L E Č E N S K Á  K R O N I K A

V á b e n í  č t e n á ř i ,

počínaje tímto číslem zavádíme novou rubriku, 
v níž chceme uveřejňovat zprávy, které se dotýkají Vás osobné. Bude­
me zde uvádět přehledy sňatků, narození, úmrtí atd. Nechtěli bychom 
však, aby lato rubrika byla pouhou statistikou. Proto očekáváme i Vaši 
spolupráci; můžete se na nás obrátit s požadavkem na uveřejnění bla­
hopřání k narozeninám Vašich blízkých, příbuzných, přátel atd. 
Především však chceme každý měsíc poblahopřát všem, kteří pro nás 
pro všechny, pro naše město ve svém dlouhém životě hodně udělali 
a kteří ani dnes nezůstávají stranou.
Doufáme, že naše snaha bude příznivě přijata.

RR

O BČ A N É NAŠEHO M ÉSTA, KTEŘÍ SE V LED N U  1970 
DO ŽÍVAJÍ:

88 let Blehová Anna, Dobruška čp. 191 nar. 22. 1. 1882
87 let Faltová Růžena, Dobruška čp. 665 nar. 5. 1. 1883

Maličká Anna, Dobruška čp. 330 nar. 12. 1. 188.3
86 let Hrodková Anna, Dobruška čp. 735 nar. 10. 1. 1884
84 let Bartošová Anežka. Dobruška čp. 143 nar. 5. 1. 1886
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83 le t F a b iá n o v á  F ra n tišk a , D o b ru š k a  čp. 179 n a r. 24. 1. 1887
H ů lk o v á  B a rb o ra , D o b ru š k a  čp. 587 n a r. 12. 1. 1887
H o la n e c  Jo se f, P a lic e  čp. 2 4 n ar. 23. 1. 1887

81 le t Ž a lu d o v á  M a r ic , D o b ru š k a  čp. 60 3 n a r. 4. 1. 1889
80 le t Š e n k ý řo v á  A n e ž k a , K řo v ic e  čp. 26 n a r. 9. 1. 1890

Ž ď á rs k á  R ů žen a , K řo v ic e  čp. 65 n ar. 30. 1. 1890
79 le t H o lý  K a re l,  D o b ru š k a  čp. 67 n ar. 2. 1. 1891

S tep án  K a re l,  D o b ru š k a  čp. 427 n ar. 10. 1. 1891
V ý ch o d  i lo v á  M ., K řo v ic e  čp. 57 n ar. 29. 1. 1891

78 le t A n d rš  A d o lf , D o b ru š k a  čp. 615 n ar. 26. 1. 1892
N o v o tn á  A n n a , D o b ru š k a  čp. 110 n a r. 4. 1. 1892

77 le t B ro d e c k á  A lo is ie , D o b ru š k a  čp. 747 n ar. 8. 1. 1893
* F ra n c  F ra n tiš e k , D o b ru š k a  čp. 643 n ar. 23. 1. 1893

S tó d rá  M a r ie , D o b ru š k a  čp. 44 n a r. 28. 1 .1893
76 le t K a re š o v á  M a r ie , D o b ru šk a  čp. 245 nar. 1. 1. 1894

N y č o v á  P a v la , D o b ru š k a  čp. 522 n ar. 30. 1. 1894
75 le t M o ra v c o v á  A n ežk a , P u lic e  čp. 74 n a r. 19. 1. 1895
74 let M a r tín k o v á  E m ilie , D o b ru š k a  čp. 136 n a r. 5. 1. 1896

P o to č k o v á  M a r ie , D o b ru š k a  čp. 439 n ar. 22. 1. 1896
N e č a so v á  B o žen a , C h á b o ry  čp. 15 n ar. 29. 1. 1896

73 le t C rh o v á  A n e ž k a , D o b ru š k a  čp. 109 n a r. 12. 1. 1897
M a lý  J a n , D o b ru š k a  čp. 205 n a r. /. 1. 1897
N o v o tn á  M a r ie , D o b ru š k a  čp. 101 n a r. 10. 1. 1897
R o u b á lo v á  A n e ž k a , D o b ru š k a  čp. 25 n ar. 10. 1. 1897
Ž iž k a  E d u a r d ,  D o b ru š k a  čp. 18 n ar. 4. 1. 1897
H o rá k o v á  P a v la , B ěs tv in y  čp. 20 n ar. 24. 1. 1897
P ita šo v á  M a r ie , B ě s tv in y  čp. 4 n ar. 30. 1. 1897
B u ria n  Jo s e f , K řo v ic e  čp. 58 n a r. 31. 1. 1897
K ra to c h v í lo v á  F r ., P u lic e  čp. 75 n ar. 15. 1. 1897

72 le t C u p á k o v á  M a ric , D o b ru š k a  čp. 731 n ar. 15. 1. 1898
M o ra v e c  V á c la v , D o b ru š k a  čp. 130 n a r. 12. 1. 1898
V a lá šk o v á  A n e ž k a , D o b ru š k a  čp. 660 n a r . 10. 1. 1898

71 le t C v rč k o v á  A n e ž k a , D o b ru š k a  čp. 696 n ar. 21. 1. 1899
K á rn ík o v á  A n e ž k a , D o b ru š k a  čp. 641 n a r. 20. 1. 1899
M e rv a r to v á  M a r ie , D o b ru š k a  čp. 147 n ar. 7. 1. 1899
Š en k ý řo v á  A n n a , D o b ru š k a  čp. 568 n ar. 30. 1. 1899
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Hrušková Marie, Křovice čp. 32 
0 let Košťál Josef, Dobruška čp. 607 

Kvralová Julie, Dobruška čp. 167

nar. 13. 1. 1899 
nar. 14. 1. 1900 
nar. 26. 1. 1900

V š e m  u p ř í m n ě  b l a h o p ř e j e  m e  !

O ia r a k tť r i s K g k s «  
n ě k t e r ý c h  h r a n ý c h  f i l m u

JEPTIŠKA
Francouzský film Jeptiška natočil roku 1965 režisér Jacques Rivette podle 
známého klasického románu francouzského filosofa a spisovatele 18. 
století Denise Diderota. Líčí osud mladé dívky, jedné z těch, kterých se 
rodiny zbavovaly tím, že je poslaly do kláštera, aby se jim nemusely sta­
rat o věno a hledat jim manžely. Významnou roli v tom hrál i nemanžel­
ský původ mladičké Zuzany Simoninové, jejíž předlohou byla Didero­
tovi skutečná postava Markéty Delamarrové, kterou dal otec do kláš­
tera již ve věku tří let, aby rozmnožil své jmění. — Film byl po svém 
dokončení zakázán francouzskou censurou. Kolem tohoto kuriózního zá­
kazu se rozpředla ve francouzském tisku prudká kampaň, která za 
nechala silné ozvuky v samotné tehdejší francouzské vládě.
BOSÉ NOHY V PARKU
Americký barevný film Bosé nohy v parku natočil režisér Gene Saks 
podle stejnojmenné divadelní hry Neila Simona, která dosáhla svého 
času velkého úspěchu na Brodwayi. — S výjimkou několika scén v ho­
telu, v parku a návštěvy albánské hospůdky na Staten Islandu se celý 
děj filmu odehrává v jediné dekoraci: malém bytečku novomanželské 
dvojice mladého advokáta Paula a jeho ženušky Corie. Film je založen 
na dialogu mezi čtyřmi hlavními postavami; druhý pár vytváří Coriina 
matka a trochu bláznivý soused novomanželů, stárnoucí albánský se­
ladon Victor Velasco. Zatím co starší dvojice se dobře baví, prochází 
párek novomanželů první hádkou, která hrozí přerůst ve vážnau man 
želskou krizi. — Mladá, měšťácky vychovávaná žena zatouží po dobro­
družném životě, zatím co její střízlivý manžel zůstává při zemi. Dokonce 
odmítá v pětistupňovém mrazu chodit bos po parku. Nakonec mu jeho 
ženuška tento zdánlivě neodpustitelný přečin odpustí a mladí manželé 
se opět smíří.
ANDÍLEK a n e b  p a n n a  z  b a m b e r k u

Západoněmeckou komedii režiséra Marrana Gosova viděli naši diváci 
poprvé při MFF v Karlových Varech v roce 1968.. je jí tvůrce je počítán 
mezi „novou vlnu“ západoněmeckého filmu. Stejně jako mnoho jeho 
kolegů, se pokouší ve svém filmu zachytit kus života současné ně­
mecké mládeže ve velkém městě. Vybral si k tomu lehký veseloherní 
či spíše anekdotický námět o venkovské dívce, které přijíždí do vel-
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kého města, protože ji v devatenácti létech tíží „tajemství“ a její ven­
kovský přítel je „příliš slušný a nemá dosti odvahy“. Naše kritika o fil­
mu prohlásila, že má místy veselé scény a živé barvy, ale o životě mlá­
deže říká jen banality a sám problém není tak závažný, aby stačil 
udržet divákovo napětí. — Sex přirozeně ve filmu převažuje — to je 
dáno již jeho námětem — a jeho traktování se na některých místech 
blíží až k spodní hranici vkusu.

NEZKROTNÁ ANGELIKA
Třetí díl barevného širokoúhlého seriálu režiséra Bernarda Borderie 
ve francouzsko-italsko-německé koprodukci. —• V předcházejících epo­
chách (Angelika, markýza andělů a Angelika a krái) prožívali diváci 
šťastné doby útlého mládí krásné markýzy a její lásky k duchaplnému 
a ušlechtilému muži Joffrey de Peyracovi. Byli svědky Peyracovy smrti, 
na hranici a hrdinného odporu, který kladla nezkrotná Angelika sa- 
mému králi Ludvíkovi XIV. — Pak se spolu s hrdinkou dozvěděli, že 
její manžel vlastně nezemřel, že se mu podařilo tajuplným způsobem 
uniknout, a se zadostiučiněním kvitovali rozhodnutí mladé ženy vy­
pátrat zmizelého manžela stůj co stůj. — Nyní se s Angelikou setkávají 
v oblasti Středozemního moře, jsou svědky jejích nových dobrodružství, 
při kterých jí hrozí smrt nebo dokonce něco ještě horšího - zneuctění. 
Angelika je však vskutku nezkrotná. Hravě přežije setkání s malomoc­
ným mužem i potopení královské galéry, stane se atrakcí trhu na otro­
ky na Krétě, aby se ve chvíli, kdy to nejméně čeká, setkala s milo­
vaným mužem, je jí štěstí po Peyracově boku však netrvá dlouho a krás­
ná Angelika jde vstříc novým dobrodružstvím.

PODZIM CHEYENNO
Americký barevný 70 mm film režiséra Johna Forda Podzim Cheyennů 
je indiánka, ovšem indiánka zcela atypická ve srovnání s klasickými 
westerny, v nichž právě John Ford dosáhl uměleckého vrcholu svým 
předválečným filmem Přepadení. V těchto filmech byli Indiáni líčeni 
jako krvežíznivci, přepadající bez příčiny osady bělochů nebo poštovní 
dostavníkv skalpující zajatce nebo je přivazující k mučícímu kůlu. — 
Dnešní pojetí indiánské problematiky je zcela odlišné; je rozhodně 
realičtější a přihlíží k historickým skutečnostem. Spíš než krutost 
Indiánů ukazují dnešní filmy nesmazatelnou historickou vinu bělochů 
na zoufalých životních podmínkách, které poraženým rudochům při­
nesla „civilizace“. To je i poslání Fordova filmu Podzim Cheyennů, za­
chycující historický pokus zbytku kdysi mocného a slavného indiánské­
ho kmene uniknout v roce 1878 z vražedných podmínek života v re­
zervaci. — Film se vyznačuje prvotřídním hereckým obsazením, smyslem 
režiséra pro dramatické momenty a i přes svou epickou šíři a místy 
i zdlouhavost diváka zaujme.

ZASTÁVKA VE STEPI
Zastávka ve stepi (původní název Z nudy) je filmovým zpracováním 
povídky Maxima Gorkého, kterým chtěl režisér Artur Vojteckij přispět 
k oslavám 100. výročí narození tohoto velkého ruského spisovatele. 
Vypráví o jednotvárném životě malé železniční staničky uprostřed stepi, 
v místě bohem i lidmi opuštěném. Jedinou vzrušující událostí obyvatel 
zastávky je projíždějící vlak. Pouhé čtyři minuty trvá setkání obyvatel 
staničky s ostatním světem, a právě tyto chvilky se stávají smyslem 
jejich života. A v této dusné, jalové, smyslu existence zbavené atmosfé-
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re se zrodil nesmyslný a krutý žert, který zničí štěstí dvou lidí a zpú 
sobí smrt jednoho z nich. — Ale ani tato příhoda nezmění natrvalo život 
stanice.

# ¡ S a š e  z p r á v  y

Čs. státní film ve spolupráci s Cs. televizí připravuje třináctidílný 
seriál na podkladě románu Aloise Jiráska F. L. Věk; natáčení seriálu 
si vyžádá řady rekvizit, především pak soudobý nábytek z konce 18. 
a počátku 19. století (truhly, skříně, místníky atd.) i další vybavení do 
mácnosti z této doby. Je známo, že na půdách se tyto předměty často 
povalují bez jakéhokoliv využití a že jejich majitelé o ně nemají zá­
jem. Štáb seriálu (režisér Fr. Filip a dalšíJ, který se na nás obrátil 
s prosbou o uveřejnění tohoto oznámení při své návštěvě Dobrušky 
dne 17. 12. 1969, je ochoten tyto předměty i odkoupit. Své nabídky 
hlaste v Městském muzeu v Dobrušce. —lil —

® «  ®

Naše muzeum získalo v poslední době m. j. rukopis diplomní práce 
dr. Josefa Johanidese (pracovníka Základní knihovny Čs. akademie věd 
v Praze) František Vladislav Hek, lidový buditel, která byla obhájena 
na filosofické fakultě University Karlovy r. 1954. Základní knihovna 
ČSAV v Praze pro nás zhotovila reprodukce výňatků z vlastního Hekova 
životopisu, které vyšly v časopise Der Briider-Bote z r. 1862 (Bratrský 
posel — vycházel v Ochranově v Lužici) pod názvem Ein Nachkomme 
der Pikarden in Böhmen (Potomek pikardů =  kacířů v Čechách], 
a článku Jiřího Mudry F. V. Hek a Lužica (lužický časopis Rozklad, 
čís. 6/1967. Pan Antonín Rejzek, kronikář z Domašína čp. 67 věnoval 
muzeu opis Traktů opočenských od P. J. Řeháka (z jedné historky toho­
to spisku vzpomínkového charakteru vycházel dr. V. V. Kremer ve 
svém příspěvku o postavě děkana J. Obsta v říjnovém čísle r. 1969). 
Další rukopis — jeden z několika exemplářů kroniky P. Josefa SpTrocha, 
která obsahuje záznamy pro léta 1639-1791 (autor zemřel v Dobrušce 
r. 1793), věnoval pan František Matoušek z Dobrušky čp. 702. Paní Lud­
mila Šrenková darovala muzeu několik fotografií, které zhotovil její 
manžel A. Šrenk. Řadu novinových výstřižků s příspěvky vztahujícími 
se k Dobrušce a okolí zaslalo Muzeum Podbrdska v Příbrami.

Všem jmenovaným srdečně děkujeme. —hl-—

Dne 9. 12. 1969 se konala v Muzeu Aloise Jiráska a Mikoláše Alše 
v letohrádku Hvězda 35. přednáška cyklu Postavy a místa z díla 
Aloise Jiráska na téma Lidový buditel z Dobrušky (F. V. HEK — JI- 
RÁSKOV F. L. VEK) k 200. výročí Hekova narození. Dr. Josef Johanides,
který postavou našeho rodáka se zabývá již přes 15 let, hovořil za-
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svěceně o Hekově životě a díle, o jeho názorech hospodářských, o jeho 
rozsáhlých stycích s představiteli národního obrození, o jeho knihovně 
a závěrem provedl zdařilé srovnání románového F. L. Věka se skuteč­
ným F. VI. Hekem a srovnání historické skutečnosti s románovou 
fikcí. Autor této zprávy se uvedené přednášky zúčastnil a muže říci, 
že obsahovala i přes nutnou stručnost (trvala něco přes hodinu) vše 
podstatné. Přednáška byla doplněna výstavkou dobových dokumentů.

O © ©

Klub přátel Dobrušky a okolí za přispění MěstNV provedl další etapu 
prací na úpravě židovského hřbitova. Počátkem listopadu zhotovili 
tesaři pracující u MěstNV (Franc, Matějů a Mach) novou vazbu pro 
márnici a strhli starou. Ukázalo se však, že okraje zdí stavby je nutno 
zpevnit železobetonovým věncem, na němž brigádnicky pracovali tři 
členové Klubu dne 25. 11. 1969 (pomáhal také J. Matějů). Práce nebyly 
dosud dokončeny pro onemocnění jednoho z tesařů a pro nepřízeň po­
časí. Nová střecha bude umístěna na márnici pravděpodobně v měsíci 
lednu. Závěrem je třeba podotknout, že MěstNV věnoval potřebný ma­
teriál; tesařskou práci zaplatil Klub. —hl—

P R O G R A M

1. čtvrtek v 13 a ve 20 hodin
2. pátek v 16 a ve 20 hodin
3. sobota v 16 a ve 20 hodin
4. neděle v 16 a ve 20 hodin

GRAND PRIX 
Americký 70 mm barevný 
dobrodružný velkofilm. 
Vstupné: 14, 18 a 20 Kčs

6. úterý jen ve 20 hodin
7. středa v 17 a ve 20 hodin
8. čtvrtek v 17 a ve 20 hodin

JEPTIŠKA
Barevný francouzský film 
v českém znění.
Vstupné: 3, 4 a 5 Kčs

v Dobrušce
9. pátek jen ve 20 hodin

10. sobota v 17 a ve 20 hodin
11. neděle v 17 a ve 20 hodin 

BOSÉ NOHY V PARKU 
Americká barevná filmová 
komedie o mladých manželích, 
tchyni a podivném sousedovi. 
České znění.
Vstupné: 3, 4 a 5 Kčs

13. úterý jen ve 20 hodin 
14 . středa v 17 a ve 20 hodin 
15. čtvrtek v 17 a ve 20 hodin

ANDÍLEK,
aneb Panna z Bamberku
Západoněmecká filmová 
komedie s českými titulky. 
Rozšířeno o film: MAG1ALES 
Vstupné: 3, 4 a 5 Kčs
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16. patek v 17 a ve 20 hodin
17. sobota v 17 a ve 20 hodin
18. neděle v 17 a ve 20 hodin
19. pondělí v 17 a ve 20 hodin
20. úterý v 10, v 17 a ve 20 hod.
21. středa v 17 a ve 20 hodin
22. čtvrtek v 17 a ve 20 hodin 

NEZKROTNÁ ANGELIKA 
Třetí díl francouzského barev­
ného širokoúhlého seriálu
o krásné markýze andělů 
mezi piráty. Česká znění.

Rozšířeno o film:
Náš člověk na Havaji
Vstupné: 6, 7 a 8 Kčs

F I L MY  P R O DĚTI
Jednotné vstupné:
děti 2 Kčs, dospělí 3 Kčs

11. neděle v 15 hodin 
česká barevná filmová 
pohádka
#  DVA BERÁNCI

P ř i p r a v u j e m e  d a l š í

od 20. února 1970
BECKET

od 13. března 1970
TO JE ALE BLÁZNIVÝ SVĚT

Předprodej vstupenek v KINĚ 70 
DOBRUŠKA, tel. čís. 315. Pokladna 
kina otevřena: Úterý až pátek od 
13 do 17 hod. a od 18 do 20 hod.

23. pátek v 16 a ve 20 hodin
24. sobota v 16 a ve 20 hodin
25. neděle v 16 a ve 20 hodin
27. úterý jen ve 20 hodin
28. středa v 16 a ve 20 hodin
29. čtvrtek v 16 hod. pro důchodce 

a ve 20 hodin
30. pátek jen ve 20 hodin
31. sobota v 16 a ve 20 hodin

1. února, neděle v 16 a ve 20 h. 
#  PODZIM CHEYENND 
Americký 70 mm barevný 
filmový western o statečném 
boji malého indiánského 
kmene. České titulky.
Vstupné: 10, 12 a 14 Kčs

3. února, úterý v 17 a ve 20 hod. 
ZASTÁVKA VE STEPI 
Sovětský širokoúhlý film 
podle povídky M. Gorkého 
„Z nudy“.
Vstupné: 4, 5 a 6 Kčs

18. neděle v 15 hodin
český film o výpravě generála 
Nooila vzducholodí ITALIA 
k severnímu pólu
#  VZDUCHOLODÍ

K SEVERNÍMU PÓLU

Změna programu vyhrazena.
Filmy označené #  jsou mládeži 
přístupné.

7 0 m m  f i l m y :

od 10. dubna 1970
ANNA KARENINOVA

od 24. dubna 1970
CID

Sobota, neděle a svátky 2 hodiny 
před začátkem představení. Pondě­
lí - volný den. Vlastní parkoviště 
u kina. Občerstvení v budově kina.
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Ostatní («¡Čady
Neděle 4. ledna 1970 ve 20 hodin v sále ZK v Sadech pionýrů 

pohostinské vystoupení členů souboru Vinohradského divadla 
z Prahy 
VDANÁ ŽENA
Hrají: žasl. umělkyně Antonie Hegerlíková, laureátka státní ceny, 
zasloužilý umělec Bedřich Prokoš, laureát státní ceny, Oldřich Lukeš, 
laureát státní ceny, Jaroslava Jasanská, Milena Vildová 
a Vendula Hladká.
Vstupné: 16, 14 a 12 Kčs. Předprodej vstupenek v prodejně Knihy 
v Dobrušce. Třetí hra v předplatném.

SPOLEČENSKÝ PLES ZÁVODNÍHO KLUBU JAS,
plánovaný na 10. ledna 1970 se s ohledem na chřipkovou epidemii 
překládá na 21. února 1970.

Sobota 17. ledna 1970 v 19 hodin v sále ZK v Sadech pionýrů 
pořádá ČSPO Dobruška
PLES POŽÁRNÍKU

Pátek 23. ledna 1970 v 19 hodin v sále sokolovny pořádá 
Unie středoškoláků a učňů SPŠ Dobruška
STUDENTSKÝ PLES
K tanci hraje taneční orchestr LYRA z Hradce Králové.

Sobota 24. ledna 1970 v 19 hodin v sále U Pařízků v Křovicích 
pořádá ČSPO Křovice
PQŽÁRNICKÝ PLES

Pátek 30. ledna 1970 v 19 hodin v sále sokolovny pořádá Gymnasium
STUDENTSKÝ PLES

Sobota 31. ledna 1970 v 19 hodin v sále ZK v Sadech pionýrů pořádá 
ČSAD Dobruška
PLES DOPRAVAKÚ

Změna programu vyhrazena.
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TJ SOKOL DOBRUŠKA — oddíl košíkové — zve příznivce na utkání 
divize mužů — skupina C v Dobrušce:

Sobota 10. ledna 1970 v 18.00 hodin v sokolovně Dobruška
SOKOL DOBRUŠKA — TESLA PARDUBICE

Sobota 24. ledna 1970 v 18.00 hodin v sokolovně Dobruška
SOKOL DOBRUŠKA — SLAVIA PODĚBRADY VŠ

Neděle 25. ledna 1970 v 10.00 hodin v sokolovně Dobruška
SOKOL DOBRUŠKA — SLOVAN PRAHA ORBIS B
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